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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1277/2005
av den 27 juli 2005

om tillimpningsforeskrifter for Europaparlamentets och ridets férordning (EG) nr 273/2004 av den

11 februari 2004 om narkotikaprekursorer och for radets férordning (EG) nr 111/2005 av den

22 december 2004 om regler fér oOvervakning av handeln med narkotikaprekursorer mellan
gemenskapen och tredjelinder

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 273/2004 av den 11 februari 2004 om narkotikapre-
kursorer (1), sdrskilt artikel 14 a och 14 f i denna,

med beaktande av rddets férordning (EG) nr 111/2005 av den
22 december 2004 om regler for overvakning av handeln med
narkotikaprekursorer mellan gemenskapen och tredjeldnder (),
sarskilt artikel 6.1 tredje stycket, artiklarna 7.2, 8.2 och 9.2,
artikel 11.1 och 11.3, artikel 12.1 tredje stycket samt artiklarna
19 och 28 i denna, och

av foljande skil:

(1)  Radets forordning (EEG) nr 3677/90 av den 13 decem-
ber 1990 om étgirder for att forsvira avledningen av
vissa dmnen for olaglig framstillning av narkotika och
psykotropa dmnen (°), som genomférdes genom kom-
missionens forordning (EEG) nr 3769/92 av den 21 de-
cember 1992 om tillimpning och dndring av radets for-
ordning (EEG) nr 3677/90 om datgirder for att forsvéra
avledningen av vissa dmnen till olaglig framstillning av
narkotika och psykotropa dmnen (*), har ersatts med for-
ordning (EG) nr 111/2005. De tillimpningsforeskrifter
som nu dterfinns i forordning (EEG) nr 3769/92 bor
anpassas till de nya bestimmelserna i forordning (EG)
nr 111/2005. Forordning (EEG) nr 3769/92 bor dirfor
upphora att gilla.

(2)  Genom forordning (EG) nr 273/2004 om narkotikapre-
kursorer, som ersitter rddets direktiv 92/109/EEG (°),
harmoniseras bestimmelserna om utsldppande pa mark-
naden av vissa dmnen som anvinds vid olaglig framstll-
ning av narkotika och psykotropa dmnen i gemenskapen.

) EUT L 47, 18.2.2004, s. 1.

()

(3 EUT L 22, 26.1.2005, s. 1.

() EGT L 357, 20.12.1990, s. 1.

() EGT L 383, 29.12.1992, s. 17. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1232/2002 (EGT L 180, 10.7.2002, s. 5).

() EGT L 370, 19.12.1992, s. 76. Direktivet senast dndrat genom
direktiv 2003/101/EG (EUT L 286, 4.11.2003, s. 14).

[ syfte att frimja en vl fungerande inre marknad nir det
giller handel med narkotikaprekursorer bor bestimmel-
serna om ansokan om tillstdnd, beviljande av tillstdnd
eller avslag av ansokan om tillstind samt upphivande
tills vidare eller &terkallande av tillstind harmoniseras
pa gemenskapsniva.

Det dr viktigt att undvika att dmnen i kategori 1 forflyt-
tas utan tillstdnd, och dirfor bor det sikerstillas att verk-
samhetsstillen dir sddana dmnen forvaras eller anvinds
ar sddana att det finns garantier for att de inte kan av-
lagsnas.

De kategorier av marknadsaktorer som idkar handel
inom gemenskapen pé vilka sirskilt tillstind och sdrskild
registrering kan tillimpas bor definieras nirmare. De fall
dd marknadsaktorer som idkar handel mellan gemenska-
pen och tredjelinder kan undantas fran kraven pa till-
stdnd och registrering bor faststillas.

Bestimmelserna om tillstdndsvillkor och underrittelse-
krav f6r marknadsaktorer som idkar handel inom gemen-
skapen respektive mellan gemenskapen och tredjelinder
bor i mojligaste man vara likalydande.

Det bor faststillas bestimmelser {6r kontroll av de lagliga
syftena med alla sindningar av narkotikaprekursorer som
infors till gemenskapens tullomrade, sdrskilt sindningar
for transitering eller omlastning samt kinsliga omraden
sasom frizoner i gemenskapen.

Det behovs sirskilda forfaranden avseende importtillstdnd
for att Gvervaka enskilda sindningar av dmnen i kategori
1 i syfte att i ett tidigt skede forhindra avledning och,
framfor allt, att bemota det tilltagande problemet med
stimulantia av amfetamintyp.

Narmare bestimmelser rorande underrittelse fore export
bor gora det mojligt att anpassa informationsoverfor-
ingen och den typ av dtgirder som krivs till graden av
kinslighet hos exportsindningen. For att man skall
kunna dra full nytta av systemet med underrittelse fore
export och exporttillstdind bor atgirderna huvudsakligen
inriktas pd sindningar som dr forenade med stora risker.
Narmare bestimmelser rorande forenklad anvindning av
underrittelse fore export och beviljande av exporttillstand
genom forenklat forfarande bor leda till att den administ-
rativa bordan littar ndr det giller bulkkemikalier med
allminna, lagliga anvindningsomraden.

For att dstadkomma en effektiv 6vervakning av handeln
bor medlemsstaterna gora det mojligt for de behoriga
myndigheterna att utfora sina uppgifter pd ett effektivt
sitt och att sinsemellan utbyta information.
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(10)  For att forbittra samordningen av overvakningen av nar-
kotikaprekursorer bor medlemsstaterna  regelbundet
limna uppgifter till kommissionen om sitt arbete for
att forhindra avledning av narkotikaprekursorer.

(11) Denna forordning bor tillimpas frin och med samma
dag som forordningarna (EG) nr 273/2004 och (EG) nr
111/2005.

(12) De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet fran kommittén for narkotikapre-
kursorer.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL I
ALLMANNA BESTAMMELSER
Artikel 1

I denna forordning faststalls tillimpningsforeskrifter for forord-
ningarna (EG) nr 273/2004 och (EG) nr 111/2005 nir det
giller ansvarig person, tillstdind fér och registrering av mark-
nadsaktorer, tillhandahdllande av uppgifter, underrittelse fore
export samt export- och importtillstind i frdga om narkotika-
prekursorer.

Artikel 2

Vid tillimpningen av denna forordning skall, utover definitio-
nerna i forordningarna (EG) nr 273/2004 och (EG) nr
111/2005, med verksambhetsstalle avses de byggnader och den
mark som en marknadsaktor innehar pa ett och samma verk-
samhetsstille.

KAPITEL II
ANSVARIG PERSON
Artikel 3

Marknadsaktorer som dgnar sig 4t i artikel 2 i forordning (EG)
nr 111/2005 avsedd import, export eller verksamhet som mel-
lanhdnder avseende fortecknade dmnen i kategori 1 eller 2 skall
utse en person som ansvarig for handeln med fortecknade dm-
nen, underritta de behoriga myndigheterna om denna persons
namn och kontaktuppgifter samt omedelbart underritta de be-
horiga myndigheterna om eventuella dndringar av dessa upp-
gifter.

Artikel 4

Den ansvariga person som avses i artikel 3 skall se till att all
import och export samt all verksamhet som mellanhand sker i
overensstimmelse med tillimpliga réttsliga foreskrifter och skall

ha befogenhet att foretrdda marknadsaktoren och att fatta de
beslut som r nodvindiga for att utféra denna uppgift.
KAPITEL 1II

TILLSTAND FOR OCH REGISTRERING AV MARKNADS-
AKTORER

Attikel 5
1. For att erhdlla tillstdnd enligt artikel 3.2 i férordning (EG)
nr 273/2004 skall marknadsaktoren goéra en skriftlig ansokan.
[ ansokan skall foljande uppgifter anges:
a) Den sokandes fullstindiga namn och adress.
b) Den ansvariga personens fullstindiga namn.
¢) Den ansvariga personens stillning och arbetsuppgifter.

d) Verksamhetsstillets fullstindiga adress.

e) En redogorelse for alla platser dir fortecknade dmnen lagras,
framstills, produceras och bearbetas.

f) Uppgifter som visar att limpliga dtgdrder har vidtagits for att
forhindra att fortecknade dmnen forflyttas utan tillstdnd fran
de platser som anges under e.

g) De fortecknade dmnenas namn och KN-nummer enligt bi-
laga I till f6rordning (EG) nr 273/2004.

h) I frdga om blandningar eller naturprodukter, foljande upp-
gifter:

i) Blandningens eller naturproduktens namn.

i) Namn pd och KN-nummer for de fortecknade dmnen
enligt bilaga I i férordning (EG) nr 273/2004 som ingér
i blandningen eller naturprodukten.

i) Den hogsta procentandel av dessa fortecknade dmnen
som ingdr i blandningen eller naturprodukten.

i) En beskrivning av den planerade verksamheten enligt artikel
3 i férordning (EG) nr 273/2004.

j) Vid behov ett bestyrkt registreringsbevis.

k) Vid behov ett intyg om god vandel for den sokande och for
den ansvariga personen eller nigot annat dokument som ger
den nodvindiga garantin for att verksamheten kommer att
bedrivas i vederborlig ordning.
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Den sokande skall pd de behoriga myndigheternas begiran ge
dessa tillgdng till andra relevanta uppgifter och dokument.

2. Punkt 1 skall tillimpas pa tillstdind som avses i artikel 6.1
i forordning (EG) nr 111/2005.

Vid tillimpning av punkt 1 e skall i ansokan ges en redogorelse
for alla platser dar fortecknade dmnen lagras, bereds och bear-
betas samt vanliga sitt att hantera och anvinda de fortecknade
amnena.

Vid tillimpning av punkt 1 g och punkt 1 h ii skall det namn
pd och det KN-nummer for de fortecknade dmnena som fram-
gdr av bilagan till férordning (EG) nr 111/2005 anges.

Vid tillimpning av punkt 1 i skall det ges en beskrivning av den
planerade verksamheten enligt artikel 6.1 i forordning (EG) nr
111/2005.

Artikel 6

Marknadsaktorerna skall vidta limpliga atgdrder for att sdker-
stilla att deras verksamhetsstille dr sddant att det finns garantier
for att fortecknade dmnen i kategori 1 inte kan avldgsnas.

Artikel 7

1.  Den behoriga myndigheten skall fatta beslut om en till-
stdndsansokan enligt artikel 5 inom 60 arbetsdagar rdknat frdn
den dag dé ansokan mottogs.

Nar det giller férnyande av ett tillstdind skall beslutet fattas
inom 30 arbetsdagar.

2. Den behoriga myndigheten far tills vidare sitta den frist
som avses i punkt 1 ur kraft for att ge den sokande mojlighet
att limna uppgifter som saknas. I sidana fall skall fristen tills
vidare sittas ur kraft med borjan den dag dé den behoriga
myndigheten underrittar den sokande om att uppgifter saknas.

3.  Tillstdindet fir omfatta de verksamheter som avses i for-
ordningarna (EG) nr 273/2004 och (EG) nr 111/2005.

4. Nir de behoriga myndigheterna utfirdar ett tillstind skall
de anvinda forlagan i bilaga L

5. De behoriga myndigheterna far utfirda tillstind i ndgon av
foljande former:

a) Ett tillsténd som omfattar alla fortecknade dmnen och alla
verksamheter vid ett verksamhetsstille.

b) Ett tillstdnd som omfattar alla fortecknade dmnen och alla
verksamheter i en medlemsstat.

Artikel 8

1. Utan att det paverkar tillimpningen av dtgdrder som an-
tagits med stod av artikel 10 i forordning (EG) nr 273/2004
skall de behoriga myndigheterna vigra bevilja tillstind om vill-
koren i artikel 5.1 i den hir forordningen inte 4r uppfyllda eller
om det finns skilig grund att misstinka att de fortecknade
damnena dr avsedda for olaglig framstillning av narkotika eller
psykotropa dmnen.

2. Om inte annat foljer av artikel 5.2 skall artikel 8.1 till-
limpas pd ansokningar enligt forordning (EG) nr 111/2005,
utan att det paverkar tillimpningen av &tgdrder som antagits
med stod av artikel 26.3 i den forordningen.

Artikel 9

[ frdga om handel mellan gemenskapen och tredjeldnder enligt
forordning (EG) nr 111/2005 fir de behoriga myndigheterna
antingen begrinsa tillstdndens giltighet till hogst tre &r eller
dldgga marknadsaktorerna att med intervall om hogst tre ér

visa att villkoren for beviljande av tillstdnd fortfarande ar upp-
fyllda.

Giltigheten av tillstind som utfirdats fore ikrafttridandet av
forordning (EG) nr 111/2005 skall inte paverkas.

Artikel 10

1.  Ett tillstdnd fir inte overlatas.

2. Tillstindshavaren skall, i enlighet med artikel 5, ansoka
om ett nytt tillstdnd nir ndgot av foljande planeras:

a) Tillagg av ett fortecknat dmne.

b) Inledande av en ny verksambhet.

¢) Andring av verksamhetsstille dir hanteringen 4ger rum.

I sddana fall skall det géllande tillstindet upphoéra att gilla den
av foljande dagar som infaller forst:

i) Den dag da tillstdndets giltighet 16per ut, i de fall dd en
giltighetstid faststallts i enlighet med artikel 9 i den hir for-
ordningen eller artikel 3.5 i férordning (EG) nr 273/2004.

ii) Den dag dd det nya tillstdndet borjar gilla.
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3. Ifall da uppgifter som ldmnats med stod av artikel 5, med
undantag av de uppgifter som avses i punkt 2, dndrats, i syn-
nerhet den ansvariga personens namn, skall tillstindshavaren
inom tio arbetsdagar underritta de behoriga myndigheterna
om &ndringen.

Om villkoren i artikel 5 fortfarande 4r uppfyllda efter dndringen,
skall de behoriga myndigheterna dndra tillstandet i enlighet med
detta.

4. Tillstdindshavare skall till de behoriga myndigheterna ter-
sinda tillstdind som inte lingre ar giltiga.

5. Punkt 2 skall tillimpas pa tillstind som utfdrdats fore den
dag da forordningarna (EG) nr 273/2004 och (EG) nr 111/2005
borjade tillimpas.

Artikel 11

1. Utan att det paverkar tillimpningen av dtgirder som an-
tagits med stdd av artikel 10 i férordning (EG) nr 273/2004 fir
de behoriga myndigheterna tills vidare upphdva eller &terkalla
ett tillstdnd i foljande fall:

a) Om villkoren enligt artikel 5.1 i den hér férordningen inte
lingre ar uppfyllda.

b) Om det finns skilig grund att misstinka att de fortecknade
dmnena dr avsedda for olaglig framstillning av narkotika
eller psykotropa dmnen.

¢) Om tillstindshavaren inte har anvint tillsténdet under en
period av tre dr.

2. Om inte annat foljer av artikel 5.2 skall artikel 11.1 till-
limpas pd ansokningar enligt forordning (EG) nr 111/2005,
utan att det paverkar tillimpningen av &tgirder som antagits
med stod av artikel 26.3 i den forordningen.

Artikel 12

1. Artiklarna 5-11 skall inte tillimpas pd de sirskilda till-
stdnd som avses i artikel 3.2 i forordning (EG) nr 273/2004.

2. De offentliga myndigheter som avses i artikel 3.2 och 3.6
i forordning (EG) nr 2732004 skall inbegripa tullen, polisen
och de behoriga myndigheternas officiella laboratorier.

Artikel 13

Apotek, apotek for veterindrmedicin, tullen, polisen, de behoriga
myndigheternas officiella laboratorier och krigsmakten skall un-
dantas fran kraven i forordning (EG) nr 111/2005 avseende
tillstdnd och registrering enbart i de fall dd dessa marknadsak-

torer anvinder narkotikaprekursorer inom ramen for sina offi-
ciella aligganden.

De marknadsaktorer som anges i forsta stycket dr dven undan-
tagna fran foljande:

a) Tillhandahéllande av handlingar enligt artikel 3 i forordning
(EG) nr 111/2005.

b) Skyldigheten att utnimna en ansvarig person enligt artikel 3
i den hir forordningen.

Artikel 14

1. Marknadsaktorer som dgnar sig t export av fortecknade
dmnen i kategori 3 i bilagan till férordning (EG) nr 111/2005
skall undantas frdn registreringskravet i artikel 7.1 i den forord-
ningen, om summan av de mangder som var foremdl for deras
export under det foregdende kalenderdret (1 januari-31 decem-
ber) inte overskrider de mangder som anges i bilaga II till den
hir forordningen.

Om dessa mingder overskrids under det innevarande kalende-
raret, skall marknadsakt6ren omedelbart registrera sig.

2. Marknadsaktorer som édgnar sig it export av blandningar
som innehdller fortecknade dmnen i kategori 3 i bilagan till
forordning (EG) nr 111/2005 skall undantas frdn registrerings-
kravet i artikel 7.1 i den forordningen, om den mingd av ett
fortecknat dmne som ingdr i blandningen under det féregdende
kalenderdret inte overskred de mangder som anges i bilaga II till
den hir forordningen.

Om dessa mingder 6verskrids under det innevarande kalen-
derdret, skall marknadsaktoren omedelbart registrera sig.

Artikel 15

Vid tillimpning av artikel 6 i férordning (EG) nr 273/2004 skall
kunderna underritta leverantérerna om huruvida den artikeln ar
tillimplig pd dem.

Artikel 16

Om de behoriga myndigheterna med stod av artikel 8.1 i for-
ordning (EG) nr 111/2005 begir att de lagliga syftena med en
transaktion skall styrkas, skall marknadsaktoren avge en skriftlig
forsikran, upprittad i enlighet med forlagan i bilaga III till den
hir forordningen, sd att de behoriga myndigheterna kan vara
sikra pd att sindningen har limnat exportlandet i enlighet med
gillande nationella bestimmelser antagna enligt artikel 12 i
Forenta nationernas konvention mot olaglig hantering av nar-
kotika och psykotropa dmnen (nedan kallad “FN-konventio-
nen”).
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Marknadsaktoren far dock dven uppvisa det importtillstand som
avses i artikel 20 i forordning (EG) nr 111/2005 eller den
kundforsikran som avses i artikel 4 i forordning (EG) nr
273/2004.

KAPITEL IV
TILLHANDAHALLANDE AV UPPGIFTER
Artikel 17

Vid tillimpning av artikel 8.2 i férordning (EG) nr 273/2004
skall marknadsaktorerna i sammanfattad form underritta de
behoriga myndigheterna om de méngder av fortecknade dmnen
som de anvint eller levererat samt, i frdga om leverans, de
miéngder som de levererat till varje tredje part.

Nar det giller fortecknade dmnen i kategori 3 skall forsta
stycket endast tillimpas pd begdran av de behoriga myndighe-
terna.

Artikel 18

1. Vid tillimpning av artikel 9.2 i férordning (EG) nr
111/2005 skall marknadsaktorer som innehar ett tillstand eller
som dr registrerade underritta de behdriga myndigheterna om
foljande:

a) Export av fortecknade dmnen for vilka exporttillstdnd kravs.

b) All import av fortecknade dmnen i kategori 1 for vilka
importtillstdnd krivs eller alla de fall d& fortecknade dmnen
i kategori 2 inférs till en frizon av kontrolltyp II, hinfors till
ett annat suspensivt forfarande 4n transitering eller overgar
till fri omsittning.

¢) All verksamhet som mellanhdnder avseende fortecknade dm-
nen i kategorierna 1 och 2.

2. De uppgifter som avses i punkt 1 a skall bestd av upp-
gifter om mottagarland, exporterade mingder samt i forekom-
mande fall exporttillstindens diarienummer.

3. De uppgifter som avses i punkt 1 b skall bestd av upp-
gifter om exporterande tredjeland och i forekommande fall im-
porttillstindens diarienummer.

4. De uppgifter som avses i punkt 1 ¢ skall bestd av upp-
gifter om tredjelinder som &r involverade i verksamheten som
mellanhinder och i férekommande fall export- eller importtill-
standens diarienummer. Marknadsaktorerna skall pa begiran av
de behoriga myndigheterna limna ytterligare uppgifter.

Artikel 19

De uppgifter som avses i artiklarna 17 och 18 skall laimnas fore
den 15 februari varje 4r.

Marknadsaktoren skall ocksd underritta de beh6riga myndighe-
terna i de fall dd ingen verksamhet dgt rum.

Dessa uppgifter skall betraktas som affirshemligheter.

KAPITEL V
UNDERRATTELSE FORE EXPORT
Artikel 20

De listor som avses i artikel 11.1 i foérordning (EG) nr
111/2005 skall innehdlla dtminstone foljande uppgifter:

a) De linder med vilka gemenskapen har ingdtt sirskilda avtal
om narkotikaprekursorer.

b) De tredjelinder som har begirt underrittelse fore export i
enlighet med artikel 12.10 i FN-konventionen.

Dessa forteckningar aterfinns i bilaga IV.

Artikel 21

1. I friga om export inom ramen for det forenklade forfa-
rande for beviljande av exporttillstdind som avses i artikel 19 i
forordning (EG) nr 111/2005 och artiklarna 25, 26 och 27 i
den hir forordningen fir de behoriga myndigheterna sinda en
forenklad underrittelse fore export omfattande flera export-
transaktioner som utfors inom en bestimd tidsperiod pd an-
tingen sex eller tolv ménader.

2. De behoriga myndigheterna skall till de behériga myndig-
heterna i det tredjeland som dr mottagarland limna de uppgifter
som anges i artikel 13.1 i forordning (EG) nr 111/2005 och
ange att underrittelsen fore export omfattar flera exporttransak-
tioner som utfors inom en bestdimd tidsperiod pd antingen sex
eller tolv méanader.

3. De behoriga myndigheterna skall till mottagarlandet sinda
en underrittelse fore export som upprittats i enlighet med for-
lagan for multilateral underrittelse for rapportering om kemiska
dmnen i bilaga V.

KAPITEL VI
EXPORT- OCH IMPORTTILLSTAND
Artikel 22

De mottagarlinder for export av fortecknade dmnen i kategori 3
for vilka exporttillstdnd krdvs anges i bilaga IV.
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Artikel 23

1. Export- och importtillstind skall upprittas i enlighet med
forlagorna i bilaga VI respektive bilaga VIL Forlagornas layout ir
bindande.

Export- eller importtillstind fir ocksd beviljas elektroniskt. I
detta fall fir medlemsstaterna anpassa det filt i vilket tillstdndets
nummer skall anges.

2. Ett exporttillstind skall upprittas i fyra exemplar, som
skall numreras 1-4.

Exemplar 1 skall behdllas av den myndighet som utfardar till-
standet.

Exemplaren 2 och 3 skall atflja de fortecknade dmnena och
uppvisas for det tullkontor dir tulldeklarationen for export lam-
nas och direfter for de behoriga myndigheterna vid platsen for
utforsel av dmnena frin gemenskapens tullomrdde. De behoriga
myndigheterna vid utforselplatsen skall dtersinda exemplar 2 till
den utfirdande myndigheten. Exemplar 3 skall atfolja de for-
tecknade dmnena till den behoriga myndigheten i importlandet.

Exemplar 4 skall behallas av exportoren.

3. Ett importtillstind skall upprittas i fyra exemplar, som
skall numreras 1-4.

Exemplar 1 skall behdllas av den myndighet som utfirdar till-
standet.

Exemplar 2 skall av den utfirdande myndigheten sindas till den
behoriga myndigheten i exportlandet.

Exemplar 3 skall 4tfolja de fortecknade dmnena fran platsen for
inforsel av dmnena till gemenskapens tullomrade till importo-
rens verksamhetsstille, varefter importoren skall dtersinda detta
exemplar till den utfirdande myndigheten.

Exemplar 4 skall behallas av importoren.

4. Ett export- eller importtillstdnd fir inte utfirdas for fler an
tva fortecknade dmnen.

Artikel 24
1. Formuliren for tillstdnd skall tryckas pé ett eller flera av

gemenskapens officiella sprak.

2. De skall vara av A4-format. Det skall ha en tryckt guillo-
cherad bakgrund som gor alla forfalskningar pd mekanisk eller
kemisk vig synliga for ogat.

3. Medlemsstaterna fir forbehélla sig rétten att trycka formu-
liren sjilva eller far lita dem tryckas av tryckerier som de har

godkant. I det sistndmnda fallet skall varje formular for tillstand
innehélla en hinvisning till ett sddant godkdnnande. Varje for-
muldr for tillstdnd skall vara forsett med uppgift om tryckeriets
namn och adress eller med en symbol som gor det mojligt att
identifiera tryckeriet.

Artikel 25

Efter ansokan av den berorda marknadsaktoren fir den behoriga
myndigheten i enlighet med artikel 19 i forordning (EG) nr
111/2005 bevilja exporttillstind genom forenklat forfarande i
de fall d& samma i gemenskapen etablerade exportor ett flertal
ganger under en bestdmd tidsperiod pé antingen sex eller tolv
ménader exporterar ett visst fortecknat dmne i kategori 3 till
samma importor i samma mottagande tredjeland.

Ett sddant forenklat exporttillstdnd far beviljas endast i foljande
fall:

a) Om marknadsaktoren i samband med tidigare export har
visat sig formogen att uppfylla alla skyldigheter i samband
med exporten, och inte har overtritt relevant lagstiftning.

b) Om den behériga myndigheten kan vara sdker pé att syftena
med exporttransaktionerna ar lagliga.

Artikel 26

1. Ansokan om ett forenklat exporttillstind enligt artikel 25
skall innehdlla dtminstone foljande uppgifter:

a) Namn pd och adress till exportoren, importoren i tredjelan-
det och den slutliga mottagaren.

b) Det fortecknade dmnets namn enligt bilagan till férordning
(EG) nr 111/2005 eller, i friga om en blandning eller en
naturprodukt, blandningens eller naturproduktens namn och
KN-nummer samt namnen enligt bilagan till forordning (EG)
nr 111/2005 pd de fortecknade dmnen som ingdr i bland-
ningen eller naturprodukten.

¢) Den maximala mingd av det fortecknade dmnet som avses
exporteras.

d) Den tidsperiod under vilken exporttransaktionerna avses ut-
foras.

2. Den behoriga myndigheten skall fatta beslut om en anso-
kan om forenklat exporttillstind inom 15 arbetsdagar riknat
fran den dag da den mottog de nodvindiga uppgifterna.

Artikel 27

1.  Ett exporttillstind som beviljats genom forenklat forfa-
rande skall upprittas pd exemplar 1, 2 och 4 av det formulir
vars forlaga dterfinns i bilaga VI.
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Exemplar 1 skall behdllas av den myndighet som utfardar till-
stdndet.

Exemplaren 2 och 4 skall behéllas av exportoren.

Exportoren skall pd baksidan av exemplar 2 ange nirmare upp-
gifter om varje exporttransaktion, sirskilt den mingd av det
fortecknade dmnet som ingdr i varje exporttransaktion samt
den &terstiende mingden. Exemplar 2 skall uppvisas for tull-
kontoret nir tulldeklarationen limnas. Tullkontoret skall be-
krifta uppgifterna och atersinda exemplaret till exportoren.

2. Marknadsaktoren skall for varje exporttransaktion ange
tillstdndets nummer och orden "forenklat forfarande f6r export-
tillstdnd” pa tulldeklarationen.

Om utfartstullkontoret inte dr beldget vid platsen for utforsel
frin gemenskapens tullomrdde, skall de uppgifter som avses i
forsta stycket lamnas pd de dokument som &tfoljer exportsind-
ningen.

3. Exportoren skall dtersinda exemplar 2 till den utfirdande
myndigheten senast tio arbetsdagar efter den dag dé giltigheten
av det exporttillstind som beviljats genom forenklat f6rfarande
l6per ut.

KAPITEL VII
SLUTBESTAMMELSER

Artikel 28

1. Varje medlemsstat skall anta nodvindiga dtgirder for att
ge de behoriga myndigheterna majlighet att utfora sina aliggan-
den i frdga om kontroll och 6vervakning, ddribland inspektion
av verksambhetsstillens lamplighet.

2. Medlemsstaterna skall sorja for informationsutbyte mellan
alla berorda myndigheter.

Artikel 29

1. Manaden efter varje kalenderkvartal skall varje medlems-
stat till kommissionen sinda en forteckning med uppgifter om
alla de fall d& man tills vidare avvaktat med frislippandet av
fortecknade dmnen eller kvarhéllit fortecknade dmnen.

Dessa uppgifter skall inbegripa foljande:

a) De fortecknade dmnenas namn samt, om kint, deras ur-
sprung, avsindningsort och bestimmelseort.

b) Mingden av de fortecknade dmnena, deras tullstatus och
vilka transportmedel som anvints.

2. I slutet av varje kalenderdr skall kommissionen meddela
alla medlemsstater de uppgifter den erhéllit med stod av
punkt 1.

Artikel 30

Férordning (EEG) nr 3769/92 upphor att gilla med verkan frén
och med den 18 augusti 2005.

Hinvisningar till den upphdvda forordningen skall anses som
hanvisningar till denna forordning.

Artikel 31

De behoriga myndigheterna skall senast den 31 december 2005
aterkalla alla Oppna individuella exporttillstind som beviljats
med stdd av artiklarna 5.3 och 5a.3 i férordning (EEG) nr
3677/90. Sddana dterkallanden skall dock inte gilla fortecknade
dmnen som deklarerats for export fore den 1 januari 2006.

Artikel 32

Denna forordning trader i kraft samma dag som den offentlig-
gors i Europeiska unionens officiella tidning.

Den skall tillimpas frdn och med den 18 augusti 2005.

Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 27 juli 2005.

Pd kommissionens vignar
Giinter VERHEUGEN
Vice ordférande
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BILAGA I

H W

%%
b

AN

Europeiska gemenskapen

Tillstind
(Artikel 6.1 i férordning (EG) nr 273/2004)
(Artikel 6.1 i forordning (EG) nr 111/2005)

Medlemsstat:
(Tillstdindsnummer)
1. Tillstindshavare (namn, postadress, telefon- och faxnummer | 2. Utfirdande myndighet
._1 samt e-postadress)
<
&
O
[~
(=)
la. Ytterligare upplysningar 1b. Ytterligare upplysningar
3. Giltighet
From. T.om.:
4. Tillstindet omfattar foljande:
Fortecknade dmnen KN-nummer Transaktion Verksamhetsstille
5. Ytterligare upplysningar eller villkor.
6. Datum Underskrift Stimpel

Namn
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Anmirkningar

1. Forlagans layout ér inte bindande.
2. Ordningsnumren och texten i forlagan 4r bindande. De filt som 4r markerade med fetstil maste fyllas i.

3. Narmare uppgifter om falten:

Filt 1 (tillstindshavare): Den ansvariga personens namn fér liggas till.

Falt 3 (giltighetstid och dess slut): Specificera nir giltighetstiden gar ut eller om marknadsaktoren dr skyldig att med
intervall om hogst tre ar visa att de villkor pa vilka tillstindet beviljades fortfarande dr uppfyllda.

Filt 4 (fortecknade dmnen): Det fortecknade dmnets namn som det anges i bilagan eller, nir det giller en blandning
eller en naturprodukt, dess namn och namnet pd alla fortecknade dmnen, som det anges i bilagan, som ingdr i
blandningen eller i naturprodukten. Ange salter i den mén de forekommer.

Filt 4 (KN-nummer): Utover KN-numret fir CAS-numret liggas till.

Falt 4 (transaktion): Specificera export- och importverksamhet samt verksamhet av mellanhdnder. Nir det giller
importverksamhet, specificera i forekommande fall om det sker lagring, bearbetning, behandling, anvindning, vanliga
former av hantering eller dvergang till fri omsittning. Nar det géller transaktioner som omfattas av forordning (EG) nr
273/2004, specificera foljande: lagring, framstallning, produktion, bearbetning, handel, distribution eller formedling.

Filt 4 (verksamhetsstille): Nar det giller sddan verksamhet av mellanhdnder som avses i artikel 2 i forordning (EG) nr
111/2005, behover verksamhetsstillet inte specificeras.

. Medlemsstaternas formular far innehdlla falt for nationella dndamal. Dessa falt skall markeras med ett ordningsnummer

som fo6ljs av en versal (t.ex. 4A).
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BILAGA 1

Amnen Miéngd
Aceton () 50 kg
Etyleter (') 20 kg
Metyletylketon (') 50 kg
Toluen (%) 50 kg
Svavelsyra 100 kg
Klorvitesyra 100 kg

(") Salter av dessa dmnen om forekomst av sddana salter dr mojlig.
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BILAGA 11
w
‘k* *ﬁ
% w
% L
* A
Europeiska gemenskapen
Marknadsaktérens forsikran
vid inforsel av fortecknade dmnen till gemenskapens tullomride
(artikel 8 i forordning (EG) nr 111/2005)
Artikel 12 i Forenta nationernas konvention mot olaglig hantering av na 0

psykotropa dmnen

1. Marknadsaktor 2a. Exportland
(namn, postadress, telefon- och faxnummer samt e-postadress)
2b. Transiteringsland/-lander
2¢. Slutligt bestimmelseland
3a. Exportdr i exportlandet 3b. Behorig myndighet i exportlandet (namn, postadress, telefon-
- (namn, postadress, telefon- och faxnummer samt och faxnummer samt e-postadress)
e e-postadress)
&
[~ 4a. Importor i bestimmelselandet 4b. Behorig myndighet i importlandet (namn, postadress, telefon-
© (namn, postadress, telefon- och faxnummer samt och faxnummer samt e-postadress)
e-postadress)
5a. Fortecknat dmne 5a. KN-nummer
5a. Nettovikt
5a. i % av blandningen
5b. Fortecknat dmne 5b. KN-nummer
5b. Nettovikt
5b. 1 % av blandningen

6a. Nummer pd exportlandets konossement, flyg-
fraktsedel eller annat transportdokument

6b. Referensnummer pd exporttillstindet for exportdren i det exporterande
tredjelandet (frivilligt)

7. Marknadsaktdrens forsakran:

Namn:

Foretridare for:

Jag forsikrar att de fortecknade dmnena sdvitt jag vet har lamnat exportlandet i enlighet med gillande bestimmelser enligt artikel 12 i
Forenta nationernas konvention mot olaglig hantering av narkotika och psykotropa dmnen. Fdljande styrkande handlingar bifogas

(aktor)

(frivilligt):

[ Kopia av exporttillstind [ Kopia av tillstand eller registrering

Underskrift: Ort: Datum:
Anmirkningar

1. Forlagans layout 4r inte bindande.

2. Ordningsnumren och texten i forlagan 4r bindande.
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BILAGA IV

Forteckning over linder som avses i artikel 20:

Amnen Bestimmelseland
Attiksyraanhydrid Alla tredjelander.
Kaliumpermanganat
Antranilsyra Antigua och Barbuda Madagaskar
Benin Malaysia
Bolivia Mexiko
Brasilien Nigeria
Caymandarna Paraguay
Chile Peru
Colombia Filippinerna
Costa Rica Republiken Moldavien
Dominikanska republiken Rumdénien
Ecuador Ryska federationen
Etiopien Saudi Arabia
Haiti Sydafrika
Indien Tadzjikistan
Indonesien Turkiet
Jordanien Forenade arabemiraten
Kazakhstan Tanzania
Libanon Venezuela
Fenylittiksyra Antigua och Barbuda Madagaskar
Piperidin Benin Malaysia
Bolivia Mexiko
Brasilien Nigeria
Caymanoarna Paraguay
Chile Peru
Colombia Filippinerna
Costa Rica Republiken Moldavien

Dominikanska republiken

Ecuador
Etiopien
Haiti

Indien
Indonesiaen
Jordanien
Kazakstan

Libanon

Ruménien

Ryska federationen
Saudi Arabia
Tadzjikistan

Turkiet

Forenade arabemiraten
Tanzania

Forenta staterna

Venezuela
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II. Forteckning over de linder som avses i artiklarna 20 och 22:

Amnen Bestimmelseland
Etylmetylketon (MEK) (') Antigua och Barbuda Kazakastan
Toluen () Argentina Libanon
Aceton (1) Benin Madagaskcar
Etyleter (') Bolivia Malaysia

Brasilien Mexiko
Caymandarna Nigeria
Chile Pakistan
Colombia Paraguay
Costa Rica Peru
Dominikanska republiken Filippinerna
Ecuador Republiken Moldavien
El Salvador Ruménien
Egypten Ryska federationen
Etiopen Saudiarabien
Guatemala Tadzjikistan
Haiti Turkiet
Honduras Forenade arabemiraten
Indien Tanzania
Jordanien Uruguay
Panama Venezuela
Klorvitesyra Bolivia Peru
Svavelsyra Chile Turkiet
Colombia Venezuela
Ecuador

(") Salter av dessa dmnen om forekomst av sidana salter 4r mojlig.
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BILAGA V

MULTILATERAL UNDERRATTELSE FOR RAPPORTERING OM KEMISKA AMNEN

1.

HUVUDMOTTAGARE

N

Ytterligare mottagare

3.

Ytterligare mottagare

4.

Namn

5. Organfavdelning (namn och adress)

6. Land

Tfn

8. Fax

9. E-post

10. Underskrift och datum

11. Denna sindning

O KOMMER

[0 KOMMER INTE att genomféras om svar inte inkommer inom ...

12. Har Er avdelning ndgot att invinda mot denna sindning? [] Ja [] Nej [] Ytterligare utredningar krivs
Om svaret dr JA, var god ldmna nirmare uppgifter och skal.

DEL A

dagar.

O
O

en exporttransaktion, eller

flera exporttransaktioner som skall genomféras inom en angiven tidsram (Fr.o.m.:

Denna multilaterala underrittelse for rapportering om kemiska dmnen omfattar

T.o.m.:

13.

Det fortecknade dmnets namn

14. Miingd och vikt

15. KN-nummer

16.

Exportland

17. Utférselplats

18. Avgangsdag

19.

Importland

20. Inforselplats

21. Berdknad ankomstdag

22.

Omlastningsrutt (inbegripet frizoner och slutlig bestimmelseort)

23. Transportmedel

24,

Importor (namn, adress, telefon- och faxnummer)

25,

Import- eller exporttillstindets nummer

26.

Slutlig mottagare (namn, adress, telefon- och faxnummer)

27.

Andra anmarkningar

DEL B

32,

Exportor, tillverkare eller leverant6r (namn, postadress, telefon- och faxnummer)

33.

Mellanhinder (namn, adress, telefon- och faxnummer)

34,

Transportforetag (namn, adress, telefon- och faxnummer)

35.

Narmare uppgifter om transporten (flygningens nummer, fartyg, etc.)
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Anmirkningar
1. Forlagans layout ér inte bindande.
2. Ordningsnumren och texten i forlagan 4r bindande. De filt som 4r markerade med fetstil maste fyllas i.
3. Narmare uppgifter om falten:

Filt "Del A™: Ange huruvida den multilaterala underrittelsen for rapportering om kemiska dmnen omfattar en eller
flera exporttransaktioner. Om den omfattar flera transaktioner, ange berdknad tidsram.

Filt 14 (mingd och vikt): Om en multilateral underrittelse for rapportering om kemiska dmnen omfattar flera
exporttransaktioner, ange maximal mangd och vikt.

Filt 18 (avgingsdag): Om en multilateral underrittelse f6r rapportering om kemiska dmnen omfattar flera export-
transaktioner maste detta filt fyllas i med angivande av den berdknade slutliga avgangsdagen.



L 202/22 Europeiska unionens officiella tidning 3.8.2005
BILAGA VI
EUROPEISKA GEMENSKAPEN
VAROR SOM OMFATTAS AV EXPORTKONTROLL
NARKOTIKAPREKURSORER - FORORDNING (EG) nr 111/2005 EXPORTTILLSTAND
1 | 1. Exportér (namn och adress) 2. TILLSTAND nummer:
Utfdrdat den Ort
3. Forenklat exporttillstindsforfarande )7 N— NE oo

4. Giltighetstid:

Fr.om.: T.om.:

5. Importdr i bestimmelselandet (namn och adress)

Importtillstind nr

6. (Ifylls av den utfirdande myndigheten) Utfirdande myndighet
(namn, postadress, telefon- och faxnummer samt e-postadress)

7. Andra marknadsaktorer (namn och adress)

8. Det tullkontor dér tulldeklarationen kommer att limnas (namn
och adress)

9. Slutlig mottagare (namn och adress)

UTFARDANDE MYNDIGHETS EXEMPLAR

10. Utforselplats 11. Inforselplats in i importlan-

det

12. Transportmedel 13. Firdvig

14a. Fortecknat dmne

15a. KN-nummer

16a. Nettovikt

17a. 1 % av blandningen

18a. Fakturanummer

14b. Fortecknat dmne

15b. KN-nummer

16b. Nettovikt

17b. i % av blandningen

18b. Fakturanummer

19. Den sokandes forsikran

Namn:

Foretridare for: (sokande)

Underskrift: Datum:

20. (Ifylls av det tullkontor dir exportdeklarationen limnas sdvida
inte det forenklade exporttillstinsdforfarandet tillimpas)

Tulldeklarationens referensnummer:

Stampel:

21. (ifylls av den utfirdande myndigheten savida inte det foren-
klade exporttillstindsforfarandet tillimpas)

Filt 18 ytterligare uppgifter krivs: ) — 1)) R
Filten 7, 8 och 10-13 ytterligare uppgifter krivs: JA ../NEJ ...

Underskrift:

Tjanstestallning:

Datum: Stampel:

22. BEKRAFTELSE AV UTFORSEL FRAN EG

(Ifylls av de behodriga myndigheterna vid platsen for utforsel frin
gemenskapens tullomrade sdvida inte det forenklade exporttillstinds-
forfarandet tillimpas)

Utforseldatum:

Tjanstemannens underskrift:

-ort:

Tjanstestallning:

Datum: Stampel:
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EUROPEISKA GEMENSKAPEN
VAROR SOM OMFATTAS AV EXPORTKONTROLL

NARKOTIKAPREKURSORER - FORORDNING (EG) nr 111/2005 EXPORTTILLSTAND
1. Exportdr (namn och adress) 2. TILLSTAND nummer:
Utfirdat den Ort
3. Forenklat exporttillstindsforfarande JA s NE e
4. Giltighetstid:
Fr.o.m.: T.om.:

5. Importdr i bestimmelselandet (namn och adress)

Importtillstind nr

6. (Ifylls av den utfirdande myndigheten) Utfirdande myndighet
(namn, postadress, telefon- och faxnummer samt e-postadress)

7. Andra marknadsaktorer (namn och adress)

8. Det tullkontor dér tulldeklarationen kommer att limnas (namn
och adress)

9. Slutlig mottagare (namn och adress)

11. Inférselplats in i importlan-

det

10. Utforselplats

12. Transportmedel 13. Firdvig

14a. Fortecknat imne

EXEMPLAR SOM SKALL ATFOLJA VARORONA VID PLATSEN FOR UTFORSEL (*)

15a. KN-nummer

16a. Nettovikt

17a. 1 % av blandningen

18a. Fakturanummer

14b. Fortecknat dmne

15b. KN-nummer

16b. Nettovikt

17b. 1 % av blandningen

18b. Fakturanummer

19. Den sékandes forsikran

Namn:

(s6kande)

Foretridare for:

Underskrift:

Datum:

20. (Ifylls av det tullkontor dir exportdeklarationen limnas savida
inte det forenklade exporttillstinsdforfarandet tillimpas)

Tulldeklarationens referensnummer:

Stampel:

21. (Ifylls av den utfirdande myndigheten sivida inte det forenk-
lade exporttillstindsforfarandet tillimpas)

Filt 18 ytterligare uppgifter krévs: )5 N— 1\ -
Filten 7, 8 och 10-13 ytterligare uppgifter krivs: JA ..NEJ ..
Underskrift:

Tjanstestallning:

Datum: Stampel:

22. BEKRAFTELSE AV UTFORSEL FRAN EG

(fylls av de behériga myndigheterna vid platsen for utforsel frin
gemenskapens tullomrdde sdvida inte det forenklade exporttillstinds-
forfarandet tillimpas)

Utforseldatum:

Tjanstemannens underskrift:

Tjanstestallning:

Datum: Stampel:

(*) Unless the simplified export authorisation procedure is used.
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Forenklat forfarande for exporttillstind

23. Nettovikt

24. Tillginglig mingd (1) och
mingd som skall exporteras (2)

25. Mingd som skall exporteras
med bokstéver

26. Tulldeklarationer (referens-
nummer och datum)

27. (Ifylls av det tullkontor dar
tulldeklarationen limnas)

Medlemsstat, tullkontorets namn
och adress, datum, stimpel och
tjanstemannens underskrift.
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EUROPEISKA GEMENSKAPEN
VAROR SOM OMFATTAS AV EXPORTKONTROLL

NARKOTIKAPREKURSORER - FORORDNING (EG) nr 111/2005

EXPORTTILLSTAND

o

EXEMPLAR SOM SKALL ATFOLJA VARORNA TILL IMPORTLANDET

w

1. Exportdr (namn och adress)

2. TILLSTAND nummer:

Utfirdat den Ort

3. Forenklat exporttillstindstorfarande

4. Giltighetstid:

Fr.om.: T.om.:

5. Importdr i bestimmelselandet (namn och adress)

Importtillstind nr

6. (Ifylls av den utfirdande myndigheten) Utfirdande myndighet
(namn, postadress, telefon- och faxnummer samt e-postadress)

7. Andra marknadsaktorer (namn och adress)

8. Det tullkontor dér tulldeklarationen kommer att limnas (namn
och adress)

9. Slutlig mottagare (namn och adress)

10. Utforselplats 11. Inférselplats in i importlan-

det

12. Transportmedel 13. Firdvig

14a. Fortecknat damne

15a. KN-nummer

16a. Nettovikt

17a. i % av blandningen

18a. Fakturanummer

14b. Fortecknat dmne

15b. KN-nummer

16b. Nettovikt

17b. i % av blandningen

18b. Fakturanummer

19. Den sdkandes forsikran

Namn:

(sokande)

Foretradare for:

Underskrift: Datum:

20. (Ifylls av det tullkontor dir exportdeklarationen limnas sivida
inte det forenklade exporttillstdnsdforfarandet tillimpas)

Tulldeklarationens referensnummer:

Stampel:

21. (Ifylls av den utfirdande myndigheten sivida inte det forenk-

lade exporttillstindstorfarandet tillimpas)
Filt 18 ytterligare uppgifter krivs:

Filten 7, 8 och 10-13 ytterligare uppgifter krdvs: JA ..NEJ ..

Underskrift:

Tjanstestallning:

Datum: Stampel:

22. BEKRAFTELSE AV UTFORSEL FRAN EG

(Ifylls av de behoriga myndigheterna vid platsen for utforsel frin
gemenskapens tullomrdde sdvida inte det férenklade exporttillstinds-
forfarandet tillimpas)

Utférseldatum:

Tjanstemannens underskrift:

Tjanstestillning:

Datum: Stimpel:
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EUROPEISKA GEMENSKAPEN
VAROR SOM OMFATTAS AV EXPORTKONTROLL
NARKOTIKAPREKURSORER - FORORDNING (EG) Nr 111/2005 EXPORTTILLSTAND

4 | 1. Exportdr {(namn och adress) 2. TILLSTAND nummer:

Utfirdat den Ort

3. Forenklat exporttillstindsforfarande ) — 1) R

4. Giltighetstid:

Fr.o.m.: T.om.
e | 5. Importdr i bestimmelselandet (namn och adress) 6. (Ifylls av den utfirdande myndigheten) Utfirdande myndighet
5 (namn, postadress, telefon- och faxnummer samt e-postadress)
&
E Importtillstand nr
|22]
é 7. Andra marknadsaktorer (namn och adress) 8. Det tullkontor dir tulldeklarationen kommer att limnas (namn
O och adress)
&
% 9. Slutlig mottagare (namn och adress) 10. Utférselplats 11. Inférselplats in i importlan-

det
12. Transportmedel 13. Firdvig
14a. Fortecknat dmne 15a. KN-nummer
16a. Nettovikt
17a. 1 % av blandningen

4 18a. Fakturanummer

14b. Fortecknat dmne

15b. KN-nummer

16b. Nettovikt
17b. i % av blandningen

18b. Fakturanummer

19. Den sdkandes forsikran

Namn:

Foretridare for: (sokande)

Underskrift: Datum:

20. (fylls av det tullkontor dir exportdeklarationen limnas savida
inte det forenklade exporttillstinsdforfarandet tillimpas)

Tulldeklarationens referensnummer:

Stampel:

21. (Ifylls av den utfirdande myndigheten svida inte det forenk-

lade exporttillstindsforfarandet tillimpas)
Filt 18 ytterligare uppgifter kravs:

Filten 7, 8 och 10-13 ytterligare uppgifter krivs: JA ..NEJ ..

Underskrift:

Tjanstestallning:

Datum: Stampel:

22. BEKRAFTELSE AV UTFORSEL FRAN EG

(Ifylls av de behodriga myndigheterna vid platsen for utforsel frén
gemenskapens tullomride savida inte det forenklade exporttillstinds-
forfarandet tillimpas)

Utférseldatum:

Tjanstemannens underskrift:

Tjanstestallning: -ort:

Datum: Stampel:
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10.

11.

12.

13.

14.

Anmirkningar

I

. Tillstdndet skall fyllas i pa ett av gemenskapens officiella sprak. Om det skrivs for hand skall detta ske med bliack och

med versaler.

. Filten 1, 3, 5, 7 och 9-19 skall fyllas i av sokanden vid ansokningstillfillet. De uppgifter som krévs for filten 7, 8,

10-13 och 18 fir emellertid ldmnas i ett senare skede om dessa uppgifter inte 4r kdnda vid ansokningstillfallet. I s&
fall skall uppgifterna for falt 18 laggas till senast nir exportdeklarationen limnas och de kompletterande uppgifterna
for falten 7, 8 och 10-13 skall limnas till tullen eller till annan myndighet vid platsen f6r utforsel fran gemenskapens
territorium senast innan varorna fysiskt fors ut.

. Filten 1, 5, 7 och 9: Uppge fullstindiga namn och adresser (telefon- och faxnummer samt eventuell e-postadress)

. Falt 5: Uppge referensnumret pd importtillstindet for importoren i tredjelandet (t.ex. ett férhandstillstdnd, import-

tillstdnd eller annat intyg frin bestimmelselandet utanfor EU) beroende pd omstindigheterna.

. Filt 7: Fyll i fullstindiga namn pd och adresser (telefon- och faxnummer samt eventuell e-postadress) till alla andra

marknadsaktorer som deltar i exporttransaktionen, exempelvis transportorer, mellanhinder och tullombud.

. Filt 9: Fyll i fullstindigt namn pa och fullstindig adress (telefon- och faxnummer samt eventuell e-postadress) till den

person eller det foretag som varorna levereras till i bestimmelselandet (inte nodvéndigtvis slutkonsumenten).

. Falt 10: Uppge namnet pd medlemsstaten, hamnen, flygplatsen eller grinsstationen, beroende pd omstindigheterna.
. Falt 11: Uppge namnet pa landet, hamnen, flygplatsen eller gransstationen, beroende pé omstindigheterna.

. Filt 12: Ange alla transportmedel som skall anvindas (t.ex. lastbil, fartyg, luftfartyg, tag etc.). Om exporttillstindet

omfattar flera exporttransaktioner behover detta filt inte fyllas i.
Falt 13: Ge sd fullstindiga uppgifter som mojligt rorande den firdvdg som skall anvindas.

Falten 14a och 14b: Ange namnet pd det fortecknade dmnet pd det sitt som anges i bilagan till férordning (EG) nr
111/2005 eller, nir det galler en blandning eller en naturprodukt, namnet pa och det attasiffriga KN-numret for
blandningen eller naturprodukten.

Filten 14a och 14b: Ange noggrant vilka forpackningar och dmnen det 4r friga om (t.ex. 2 burkar pé vardera 5 liter).
Om det ror sig om en blandning, en naturprodukt eller en beredning, ange dess handelsbeteckning.

Filten 15a och 15b: Ange det éttasiffriga KN-numret for det fortecknade dmnet pa det sitt som anges i bilagan till
forordning (EG) nr 111/2005.

Box 19:

— Ange med versaler den sokandes namn eller, i férekommande fall, namnet pé den foretradare som har fullmakt
att underteckna denna ansokan.

— Den sokandes underskrift, eller den utsedda foretrddarens underskrift, skall i enlighet med de regler som den
berorda medlemsstaten faststiller, visa att personen i friga forsikrar att alla uppgifter som anges i ansokan ar
riktiga och fullstindiga. Utan att detta foregriper eventuell tillimpning av straffitgdrder skall denna forsikran
jamstillas med ansvarsitagande enligt de bestimmelser som giller i medlemsstaterna betriffande

— riktigheten hos de i deklarationen angivna uppgifterna,
— dktheten hos alla bifogade handlingar,

— iakttagandet av alla skyldigheter som ar forknippade med export av de fortecknade dmnen som anges i
bilagan till forordning (EG) nr 111/2005.

— Nir tillstdndet utfirdas genom ett datoriserat forfarande behover detta filt inte vara forsett med den sokandes
underskrift om sjilva ansokan dr forsedd med en sidan underskrift.
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Il (Forenklat forfarande for exporttillstind)
1. Om det ror sig om ett forenklat forfarande for exporttillstand, maste inte filten 7-13 och 18 fyllas i.
2. P4 baksidan av exemplar nr 2 mdste filten 24-27 fyllas i for varje exporttransaktion.
3. Kolumn 24: Ange tillginglig mingd i delfdlt 1 och den mingd som skall exporteras i delfdlt 2.
Kolumn 24: Ange tillginglig mingd i delfdlt 1 och den mingd som skall exporteras i delfdlt 2.
Kolumn 25: Ange den mingd som skall exporteras med bokstaver.

Filt 26: Tulldeklarationens referensnummer och datum.
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BILAGA VII

EUROPEISKA GEMENSKAPEN
VAROR SOM OMFATTAS AV IMPORTKONTROLL

NARKOTIKAPREKURSORER - FORORDNING (EG) nr 111/2005 IMPORTTILLSTAND

UTFARDANDE MYNDIGHETS EXEMPLAR

1. Importdr (namn och adress)

2. TILLSTAND nummer:

Utfirdat den Ort:

3. Giltighetstid:

Fr.o.m.: T.om.:

4, Exportdr (namn och adress)

5. (fylls av den utfirdande myndigheten) Utfirdande myndighet
(den ansvariga personens namn, postadress, telefon- och
faxnummer, samt e-postadress)

6. Andra marknadsakt6rer (namn och adress)

7. Behorig myndighet i exportlandet

8. Slutlig mottagare (namn och adress)

9. Plats for inforsel till gemenskapens tullomrade

10. Transportsitt/transportmedel

11a. Fortecknat d4mne

12a. KN-nummer

13a. Nettovikt

14a. i % av blandningen

15a. Fakturanummer

11b. Fortecknat dmne

12b. KN-nummer

13b. Nettovikt

14b. i % av blandningen

15b. Fakturanummer

16. Den sokandes forsikran

Namn:

Underskrift:

Datum:

Foretridare for: (sokande)

17. (fylls av den utfirdande myndigheten)
Filten 7, 9 och 10 ytterligare uppgifter kravs JA

Underskrift:

Tjanstestillning:

Datum: Stampel:

18. (Ifylls av tullkontoret i gemenskapen)

Tullreferens
(deklartion avseende hinfoérande till ett forfarande eller referens-
nummer till av tullen godkénd tullbehandling)

Tjanstemannens underskrift:

Tjanstestallning:

Ort: Datum: Stimpel:
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EUROPEISKA GEMENSKAPEN
VAROR SOM OMFATTAS AV IMPORTKONTROLL

NARKOTIKAPREKURSORER - FORORDNING (EG) nr 111/2005 IMPORTTILLSTAND

1. Importér (namn och adress)

2. TILLSTAND nummer:

Utfirdat den Ort:

3. Giltighetstid:

Fr.om.: T.om.:

4. Exportor (namn och adress)

5. (Iiylls av den utfirdande myndigheten) Utfirdande myndighet
{(den ansvariga personens nammn, postadress, telefon- och
faxnummer, samt e-postadress)

6. Andra marknadsaktorer (namn och adress)

7. Behorig myndighet i exportlandet

8. Slutlig mottagare (namn och adress)

9. Plats for inforsel till gemenskapens tullomrade

10. Transportsitt/transportmedel

EXPORTLANDETS MYNDIGHETS EXEMPLAR

11a. Fortecknat dmne

12a. KN-nummer

13a. Nettovikt

14a. i % av blandningen

15a. Fakturanummer

11b. Fértecknat dmne

12b. KN-nummer

13b. Nettovikt

14b. i % av blandningen

15b. Fakturanummer

16. Den sékandes forsikran

Namn:

Underskrift:

Datum:

Foretridare for: (sokande)

17. (Ifylls av den utfirdande myndigheten)

Filten 7, 9 och 10 ytterligare uppgifter krivs JA ... INEJ ...
Underskrift:

Tjinstestillning

Datum: Stampel:

18. (Ifylls av tullkontoret i gemenskapen)

Tullreferens
(deklartion avseende hinforande till ett forfarande eller referens-
nummer till av tullen godkind tullbehandling)

Tjanstemannens underskrift:

Tjanstestillning:

Ort: Datum: Stampel:




3.8.2005

Europeiska unionens officiella tidning L 202/31

EUROPEISKA GEMENSKAPEN
VAROR SOM OMFATTAS AV IMPORTKONTROLL

NARKOTIKAPREKURSORER - FORORDNING (EG) nr 111/2005 IMPORTTILLSTAND

o

EXEMPLAR SOM SKALLATFOLJA VARORNA

1. Importdr (namn och adress)

2. TILLSTAND nummer:

Utfirdat den Ort:

3. Giltighetstid:

Fr.om.: T.om.:

4. Exportor (namn och adress)

5. (fylls av den utfirdande myndigheten) Utfirdande myndighet
(den ansvariga personens namn, postadress, telefon- och
faxnummer, samt e-postadress)

6. Andra marknadsakt6rer (namn och adress)

7. Behorig myndighet i exportlandet

8. Slutlig mottagare (namn och adress)

9. Plats for inforsel till gemenskapens tullomrade

10. Transportsitt/transportmedel

11a. Fortecknat dmne

12a. KN-nummer

13a. Nettovikt

14a. i % av blandningen

15a. Fakturanummer

11b. Fortecknat dmne

12b. KN-nummer

13b. Nettovikt

14b. i % av blandningen

15b. Fakturanummer

16. Den sokandes forsikran

Namn:

Underskrift:

Datum:

Foretridare for: (sokande)

17. (fylls av den utfirdande myndigheten)
Filten 7, 9 och 10 ytterligare uppgifter krivs JA

Underskrift:

Tjanstestallning:

Datum: Stampel:

18. (Ifylls av tullkontoret i gemenskapen)

Tullreferens
(deklartion avseende hinfoérande till ett forfarande eller referens-
nummer till av tullen godkénd tullbehandling)

Tjinstemannens underskrift:

Tjanstestallning:

Ort: Datum: Stampel:
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EUROPEISKA GEMENSKAPEN
VAROR SOM OMFATTAS AV IMPORTKONTROLL

NARKOTIKAPREKURSORER — FORORDNING (EG) nr 111/2005 IMPORTTILLSTAND
4 | 1. Importdr (namn och adress) 2. TILLSTAND nummer:
Utfirdat den Ort:

3. Giltighetstid:

Fr.om.: T.om.:

4. Exportdr (namn och adress) 5. (fylls av den utfirdande myndigheten) Utfirdande myndighet
{(den ansvariga personens nammn, postadress, telefon- och
faxnummer, samt e-postadress)

6. Andra marknadsaktorer (namn och adress) 7. Behorig myndighet i exportlandet

8. Slutlig mottagare (namn och adress) 9. Plats for inforsel till gemenskapens tullomrade

IMPORTORENS EXEMPLAR

10. Transportsitt/transportmedel

11a. Fortecknat dmne 12a. KN-nummer

13a. Nettovikt

14a. i % av blandningen

4 15a. Fakturanummer

11b. Fértecknat dmne 12b. KN-nummer

13b. Nettovikt

14b. i % av blandningen

15b. Fakturanummer

16. Den sokandes forsdkran

Namn: Foretridare for: (s6kande)
Underskrift: Datum:

17. (Ifylls av den utfirdande myndigheten) 18. (Ifylls av tullkontoret i gemenskapen)

Filten 7, 9 och 10 ytterligare uppgifter krivs JA ... INEJ ........ Tullreferens

(deklartion avseende hinforande till ett forfarande eller referens-
nummer till av tullen godkind tullbehandling)

Underskrift: Tjanstemannens underskrift:

Tjanstestallning: Tjanstestallning:

Datum: Stampel: Ort: Datum: Stampel:
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10.

11.

12.

Anmirkningar

. Tillstdndet skall fyllas i pé ett av gemenskapens officiella sprak. Om det skrivs for hand skall detta ske med bliack och

med versaler.

. Filten 1, 4, 6, 8 och 11-16 skall fyllas i av sokanden vid ansokningstillfillet. De uppgifter som kravs for filten 7, 9,

10 och 15 far emellertid lamnas i ett senare skede. I sd fall skall dessa uppgifter ldggas till senast ndr varorna fors in
till gemenskapens tullomrade.

. Filten 1 och 4: Uppge fullstindiga namn och adresser (telefon- och faxnummer samt eventuell e-postadress)

. Falt 6: Fyll i fullstindiga namn pd och fullstindig adresser (telefon- och faxnummer samt eventuell e-postadress) till

alla andra marknadsaktorer som deltar i importtransaktionen, exempelvis transportorer, mellanhdnder och tullombud.

. Falt 8: Ange fullstindigt namn pé och fullstindig adress till den slutliga mottagaren. Den slutliga mottagaren kan vara

identisk med importoren.

. Filt 7: Ange namn pd och adress (telefon- och faxnummer samt eventuell e-postadress) till myndigheten i tredje-

landet.

. Filt 9: Uppge namnen pd medlemsstaten, hamnen, flygplatsen eller grinsstationen.
. Fdlt 10: Ange alla transportmedel som skall anvindas (t.ex. lastbil, fartyg, luftfartyg, tdg etc.).

. Filten 11a och 11b: Ange namnet pa det fortecknade dmnet pa det sitt som anges i bilagan till forordning (EG)

nr 111/2005 eller, nir det giller en blandning eller en naturprodukt, namnet pa och det attasiffriga KN-numret for
blandningen eller naturprodukten.

Falten 11a och 11b: Ange noggrant vilka forpackningar och dmnen det 4r frdga om (t.ex. 2 burkar pé vardera 5 liter).
Om det ror sig om en blandning, en naturprodukt eller en beredning, ange dess handelsbeteckning.

Falten 12a och 12b: Ange det attasiffriga KN-numret for det fortecknade dmnet pa det sitt som anges i bilagan till
forordning (EG) nr 111/2005.

Box 16:

— Ange med versaler den sokandes namn eller, i forekommande fall, namnet pa den foretradare som har fullmakt
att underteckna denna ansokan.

— Den sokandes underskrift, eller den utsedda foretrddarens underskrift, skall i enlighet med de regler som den
berérda medlemsstaten faststiller, visa att personen i friga forsikrar att alla uppgifter som anges i ansokan ar
riktiga och fullstindiga. Utan att detta foregriper eventuell tillimpning av straffitgdrder skall denna férsikran
jamstéllas med ansvarsitagande enligt de bestimmelser som giller i medlemsstaterna betriffande

— uppgifternas riktighet,
— dktheten hos alla bifogade handlingar,
— iakttagandet av alla andra skyldigheter.

— Nir tillstdndet utfirdas genom ett datoriserat forfarande behover detta filt inte vara forsett med den sokandes
underskrift om sjilva ansokan dr forsedd med en sddan underskrift.



